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C E Klasse | medisch hulpmiddel

Wetsdecreet 24/02/97 n.46 implementatie van EEG-richtlijn 93/42 en daaropvolgende wijzigingen

1. CODES
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Deambulators met vier punten
RP729S-ML Vast in hoogte verstelbare rollator RP730S-ML Inklapbare

rollator met 1 knop - in hoogte verstelbaar RP731 Verstelbare inklapbare rollator voor kinderen RP747 Inklapbare

rollator met dubbele steun in hoogte verstelbaar RP749M-L Inklapbare vaste/

oscillerende rollator met dubbele functie - in hoogte verstelbaar

Walkers met twee wielen en twee tips

RP734 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 zwenkwielen

RP735S-ML In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 vaste wielen

RP736 In hoogte verstelbare kinderrollator met wielen

RP737 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 tips en zelfvergrendelend
systeem

RP744 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 zwenkwielen

RP745 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 vaste wielen

Vierwielige wandelaars
RP733S-ML Inklapbare rollator met verstelbare hoogte en zwenkwielen

RP738 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 wielen en
zelfvergrendelend systeem
RP741 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator, 4 zwenkwielen waarvan 2 met rem
RP748 Afneembare rollator met verstelbare hoogte, 2 zwenkwielen met rem
en 2 zwenkwielen
RP742 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met handbediende rem
RP743 In hoogte verstelbare opvouwbare rollator met 2 dubbele wielen

met wrijvingsrotatie

2. INLEIDING

Bedankt dat u voor een hulpmiddel uit de MOPEDIA by Moretti-lijn hebt gekozen. Moretti rollators zijn ontworpen en vervaardigd
om aan al uw behoeften voor praktisch, correct en veilig gebruik te voldoen. Deze handleiding bevat kleine suggesties voor het
juiste gebruik van het door u gekozen apparaat en waardevol advies voor uw veiligheid. Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig door te lezen voordat u het apparaat gebruikt. Neem bij twijfel contact op met uw detailhandelaar, die u correct kan
helpen en adviseren.

3. BEOOGD GEBRUIK
MOPEDIA by Moretti rollators zijn tweearmige hulpmiddelen die geschikt zijn voor het ondersteunen en/of bevorderen van de
mobiliteit van mensen die slecht ter been zijn.

AANDACHT!
« Het gebruik van het volgende apparaat voor andere doeleinden dan hierin gedefinieerd, is verboden
A handmatig.
« Moretti SpA wijst elke verantwoordelijkheid af voor schade die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik van de
apparaat of gebruik anders dan aangegeven in deze handleiding.
« De fabrikant behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan te brengen aan het apparaat en de volgende zaken

handleiding zonder voorafgaande kennisgeving om de kenmerken ervan te verbeteren.
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4. CE-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Moretti SpA verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het door Moretti SpA zelf vervaardigde en op de markt
gebrachte product voldoet aan de toepasselijke bepalingen van Richtlijn 93/42/EEG betreffende medische
hulpmiddelen en daaropvolgende wijzigingen. Hiertoe garandeert en verklaart Moretti SpA onder eigen
verantwoordelijkheid het volgende:

1. De apparaten in kwestie voldoen aan de essentiéle eisen van bijlage | van Richtlijn 93/42/EEG, zoals
voorgeschreven door bijlage VII van bovengenoemde richtlijn.

2. De betreffende apparaten ZIJN GEEN MEETINSTRUMENTEN.

3. De betreffende hulpmiddelen ZIJN NIET BESTEMD VOOR KLINISCH ONDERZOEKEN.

4. De betreffende hulpmiddelen worden in een NIET-STERIELE verpakking op de markt gebracht.

5. De betreffende apparaten moeten worden beschouwd als behorend tot klasse 1.

6. Het is NIET TOEGESTAAN de betreffende apparaten buiten de bestemming te gebruiken en/of te installeren
gebruik voorzien door Moretti SpA.

7. Moretti SpA onderhoudt de technische documentatie waaruit de naleving van Richtlijn 93/42/EEG en latere
wijzigingen blijkt, en stelt deze ter beschikking aan de bevoegde autoriteiten.

5. ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

« Raadpleeg deze handleiding voor correct gebruik van het apparaat. « Raadpleeg voor correct gebruik van
het apparaat altijd uw arts of therapeut. « Controleer of het product intact bij u wordt afgeleverd en bewaar het verpakt

warmte bronnen.
* De levensduur van het apparaat wordt bepaald door de slijtage van niet-repareerbare en/of vervangbare
onderdelen. ¢ Let altijd op de aanwezigheid van kinderen.

6. GEBRUIKTE SYMBOLEN

Productcode

B

Unieke identificatie van het apparaat

m
m

CE-markering
0197

Fabrikant

EG REP

Productiepartij

Lees de handleiding voor instructies

Medisch apparaat

-8 = B

|| Voorwaarden voor verwijdering

Beschikbaarheid

=
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7. ALGEMENE BESCHRIJVING

MOPEDIA rollators zijn gemaakt van lichtgewicht geanodiseerd aluminium, zijn opvouwbaar of afneembaar (behalve RP729),
hebben gevoerde handvatten en/of antislippunten en vaste of zwenkwielen. In hoogte verstelbaar iedere 2,5 cm. De bovengenoemde

apparaten vergemakkelijken de beweging van mensen met een beperkt statisch en/of dynamisch evenwicht, waardoor de breedte
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van het draagvlak toeneemt.
Ze bieden ondersteuning in situaties van zwakte en/of parese van de onderste ledematen. Ze helpen een deel van het gewicht

van de persoon op de armen te ontlasten, wanneer een beperking van de belasting op één of beide onderste ledematen vereist is.

7.1 Hoogteverstelling

Druk op de veerknop en verwijder de cilinder, waarbij u deze naar de gaten brengt op basis van de
gewenste hoogte en de subjectieve manoeuvreerbaarheid van de patiént. Plaats de grendel terug
op het gat om de loop te vergrendelen en zorg ervoor dat de grendel goed is geplaatst voordat u het
apparaat zelf gebruikt. Controleer of alle vier de poten zich op dezelfde hoogte bevinden.

8. VOOR ELK GEBRUIK

« Controleer altijd of de remmen werken voordat u de rollator gebruikt, indien aanwezig;

« Gebruik de rollator niet als deze beschadigd is of defecten vertoont; « Neem voor eventuele reparaties

contact op met de dealer;

« Gebruikers moeten zich op voetpaden bewegen en niet op drukke wegen;

» Houd rekening met de mogelijkheid van letsel door beknelling; vermijd het plaatsen van uw vingers tussen de bewegende
delen van de rollator. Let vooral op bij het sluiten en openen van de rollator.

9. WAARSCHUWINGEN VOOR GEBRUIK

Dit apparaat zorgt voor meer stabiliteit, ondersteuning en veiligheid tijdens het rijden. Het kan in ieder geval niet gebruikt worden
door mensen met een zichtbaar zwakke hand- en/of armfunctie en ook niet door mensen met evenwichtsproblemen. De rollator
kan zowel buiten als binnen gebruikt worden. We raden aan om hem alleen te gebruiken op oppervliakken waar alle vier de poten
de grond raken. Het mag niet worden gebruikt op rotsachtig terrein of op hellende opperviakken, omdat de rollator onstabiel kan
zijn. Het apparaat is niet ontworpen voor het vervoer van mensen of ander materiaal.

« Wees voorzichtig bij gebruik op natte en gladde oppervlakken;

 Overschrijd niet het maximale patiéntgewicht dat op het productlabel en in het hoofdstuk staat vermeld
technische kenmerken van deze handleiding;

« Vermijd gebruik op hellingen hoger dan 10 (graden) en om de gehandicapte op een hellend vlak te draaien
moet worden bijgestaan door een operator;

« Controleer periodiek de stabiliteit en robuustheid van het product, evenals de staat van de meetsnoeren
steun en wielen. Vervang ze zodra ze versleten zijn;

« Indien u twijfels heeft over het gebruik, de afstelling of het onderhoud van het product, neem dan contact op
de detailhandelaar;

« Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen om risico's te voorkomen.

10. RP729X MONTAGE-INSTRUCTIES
Onderdelen lijst

1. Draagframe (1 stuk)

2. Benen (2 stuks)

3. Gebogen buis (1 stuk)

4. Montageset (1 stuk)
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naar. Open de montageset en begin met de montage door het draagframe (1) te pakken.

B. Monteer de poten (2) op het draagframe (1) met de zadelringen (f) en de korte schroeven (c).
Draai de schroeven niet volledig vast.

C. Monteer de gebogen buis (3) met de zadelringen aan de voorzijde van het draagframe (1)
(g9), lange schroeven (d) en moer met ring (e). Draai de schroeven niet volledig vast.

D. Monteer de gebogen buis (3) met de zadelringen (f) en de schroeven op het draagframe (1).
rechtbank (c). Draai de schroeven niet volledig vast.

En. Draai alle schroeven goed vast, de rollator is nu klaar voor gebruik. (Zie foto hieronder)

I <o

11. HOE TE GEBRUIKEN
Opmerking: Raadpleeg de veiligheidswaarschuwingen in deze handleiding. Gebruik de rollator als loophulpmiddel. Gebruik
hiervoor de twee handvatten en duw het hulpmiddel naar voren, waardoor u een praktische en betrouwbare ondersteuning krijgt

bij het lopen.

Met uw arm uitgestrekt moet het handvat van de rollator zich op polshoogte bevinden. Terwijl uw

hand op de handgreep rust, moet uw elleboog gebogen zijn
20°-30°.

AANDACHT!

A In de aanwezigheid van elektrische draden op de grond, natte vloeren, tapijten,
speelgoed of andere obstakels, meubels, trappen en oneffen vioeren. Gebruik geen
rollator om trappen op of af te gaan of op roltrappen.
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1. Om de patiént van de rolstoel naar de rollator te verplaatsen, moet u ervoor zorgen
dat de wielen van de rolstoel en de rollator (indien aanwezig) geblokkeerd zijn.

AANDACHT!

A Vraag voor de overdracht en de eerste stappen de hulp van een
telefoniste.
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2. a) Walkers met tips: om met de rollator te lopen, tilt u hem
op en plaatst u hem comfortabel voor u, waarbij u ervoor zorgt
dat alle vier de benen op de grond rusten. Loop voorzichtig

en doe stap voor stap.

b) Rollators met wielen: Om met de rollator te lopen, duwt u
deze comfortabel voor u uit en zorgt u ervoor dat alle vier de poten, zelfs die met wielen, op de grond rusten. Loop voorzichtig
en doe stap voor stap.

Let op: De rollator moet altijd aan de handvatten worden vastgehouden.

AANDACHT!

A Duw de rollator niet te ver van uw lichaam af. Dit kan vallen en ongepaste belasting veroorzaken.

12. ONDERHOUD

Bij het op de markt brengen worden de apparaten uit de MOPEDIA by Moretti lijn zorgvuldig gecontroleerd en voorzien van de
CE-markering. Voor de veiligheid van de patiént en de arts wordt aanbevolen om de geschiktheid voor gebruik van uw product
minimaal elke 2 jaar te laten controleren door de fabrikant of een bevoegd laboratorium. Onder periodieke inspectie wordt
verstaan een onderzoek van de volgende onderdelen:

« De draagconstructie van de rollator en verbindingsdelen;

« Controleer montage en werking van de wielen met relatieve rem, indien aanwezig;

« Controleer alle laspunten;

« Controleer de slijtage van de tips, indien aanwezig.

Bij reparaties mogen uitsluitend originele reserveonderdelen en accessoires worden gebruikt.

13. REINIGING EN DESINFECTIE

13.1 Reiniging

Gebruik alleen een vochtige doek om stof te verwijderen, gebruik een vochtige doek met neutrale zeep om hardnekkiger vuil te
verwijderen. Goed drogen voor gebruik.

Gebruik water met een temperatuur van maximaal 30°C. Gebruik geen water- en/of stoomstraalwasmachines.

13.2 Desinfectie

Als het product moet worden gedesinfecteerd, gebruik dan een gangbaar desinfecterend reinigingsmiddel.

Let op: Vermijd absoluut het gebruik van zure, alkalische of oplosmiddelhoudende producten zoals aceton of verdunner.




Machine Translated by Google

ITALIAANS

8 *MOPEDIA’

14. VOORWAARDEN VOOR VERWIJDERING EE
Cescmma

Als u het apparaat weggooit, gebruik dan nooit de normale gemeentelijke afvalverwerkingssystemen. In plaats
daarvan wordt aanbevolen om het apparaat af te voeren via de gemeentelijke recyclingcentra voor de geplande

recycling van de gebruikte materialen.

15. TECHNISCHE KENMERKEN

Domein Helke 2,5cm Tips/wielen Baseren* Baseren**
maximaal verstelbaar
48 cm
RP731 ok Om 53 uur _ D e )
cm
(kinderen) g 62,5cm 4tips
40 cm
50 cm
RP736 ’ 21 tot 60em 2 wielen D .
(kinderen) 60kg en 2 tips Aaem
55 cm
53,5 cm 54 cm
RP729S 65 tot 75 cm D 43 cm D 45 cm
41 cm 41,5 cm
55 cm 56 cm
RP729M 110kg 76 tot 86 cm 4 tips Uﬂ.s,s cm D% cm
45 cm 46 cm
56 cm 57 .cm
RP729L 86 tot 96 cm D 45 cm E 47 cm
45,5 cm 47 cm
60 cm 62 cm
RP730S 68 tot 78 cm Uﬁ cm UME cm
58 cm 59 cm
61 cm 62 cm
RP730M 130 kg 77 tot 87 cm 4 tips E% cm DSO cm
59 cm 60 cm
63 cm 67 cm
RP730L 83 tot 101 cm D@ cm U 53 cm
60 cm 62 cm
54 cm 56 cm
RP749M En 77,5a DM,S cm D 49 cm
87,5cm
52 cm 52 cm
130 kg 4 tips
54 cm 56 cm
RP749L En 83,52 E 47,5 cm U 52 cm
101,5 cm
52 cm 52 cm
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Domein
Codes I CLe 25 Eh Tips/wielen Baseren* Baseren**
maximaal verstelbaar
60 cm 62 cm
RP747 130 kg 71 tot 89 cm 4 tips D 51cm Dsz cm
58 cm 59 cm
62 cm 63 cm
35S 13 ki 085 1ot 2 wielen D 46 U 48
RP735S 1 cm cm
9 78,5cm en 2 tips
59 cm 60 cm
. 63 cm 65 cm
2 wielen
RP735M 130 kg Da 76 a|86 cm ) 48 cm 50 cm
en 2 tips
60 cm 62 cm
. 63 cm 65 cm
2 wielen
RP735L 13D kg Da 83 tot 101 cm ) 49,5cm 53,5cm
en 2 tips
60 cm 62 cm
. 60 cm 62 cm
In 84 een 2 wielen
RP745 130 kg 102 cm en 2 tips 49 cm 53 cm
59 cm 60 cm
61 cm 64 cm
In 84 een 2 wielen D
RP737 130k 53cm D 57cm
9 102 cm en 2 tips
62 cm 65 cm
) 61 cm 63 cm
84 bij 102 2 wielen
RP734 130 kg ) 50 cm 54 cm
cm en 2 tips
60 cm 61,5 cm
. 60 cm 62 cm
In 84 een 2 wielen .
RP744 130 kg 102 cm en 2 tips cm 55cm
59 cm 60 cm
66 cm 69 cm
In 84 een 4 wielen
RP738 130 kg 102 cm 55 cm 59 cm
62 cm 64 cm
62 cm 65 cm
RP733S 13D kg Da 70 a[80 cm 4 wielen D 55 cm D 56 cm
58 cm 60 cm
63 cm 65 cm
RP733M 130 kg Da 78 a|88 cm 4 wielen DSG cm D 58 cm
60 cm 61 cm
65 cm 68 cm
84 bij 102 .
RP733L 13D kg om 4 wielen U 58 cm 62 cm

62 cm

64 cm
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Domein
H elke 2,5 cm Tipsiwielen Baseren* Baseren**
@ maximaal verstelbaar
zZ
<
<:( 60 cm 61 cm
g 4 wielen
= RP741 100 kg Van|86 tot 96 cm 54 cm 56 cm
waarvan 2 met rem
58 cm 59 cm
4 wielen 65 cm 66 cm
85 tot 103
RP743 120 kg om waarvan 2 met 57 cm 59 cm
wrijvingsrotati
Jvingsrotatie 60 cm 61 cm
65 cm 67 cm
86 tot 103 4 wielen
RP742 130 kg 54 cm 60 cm
cm met rem
59 cm 60 cm
54 cm 54 cm
RP748 4 wielen
130 kg Van|77 tot 92 cm
g met rem 54 cm 54 cm
54 cm 54 cm
*Afmetingen gemeten op de laagste hoogte-instelling.
** Afmetingen gemeten bij hoogste hoogteverstelling.
Afmetingen kunnen +1 cm afwijken
15.1 Reserveonderdelen en accessoires
RV7052 RV7053 RV7053G RV7054-5 RV7055-5
Benen met Wielen Wielen RV7054-8 RV7055-8
systeem met verbroederd Wielen Vaste
zelfremmend wrijving met piroustteren wielen
- paar rotatie rotatie met 5 5 of 8 gaats
- paar wrijving of 8 gaten - paar
@ 10cm
- paar
- paar
RV7056-5 RV7051S RV7051F RV7121-8 RV7154-8
RV7056-8 Wielen Wielen Wielen ‘
Volledige pirouetteren pirouetteren pirouetteren Zwenkwielen
5 gaten met rem 8 voor 8
benen
met 5 - paar 5 gaten @10cm ‘ gaten @ 12
of 8 gaten - paar - paar cm - paar
- paar
- RV7155-8 RV7015 RV7016 RV7035 RV7030
| Vaste wielen Wielen Tips g28mm
8 fori draaibare Zwenkwielen - paar Grijze
@ 12cm lampen met rem @ voor RP729 kleurtips
- paar @ 8 cm - paar 8cm
| = paar
%4
RV7031 RV7045 RV7046 RV7114
228mm Prullenbak voor Prullenbak voor Steun
Tips ambulant ambulant vertakt -
zwarte kleur naar één knop met twee knoppen paar
- paar g
M 1
RP758
Zitplaats
volgens RP748
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16. GARANTIE

Alle Moretti-producten hebben een garantie tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode van 2 (twee) jaar vanaf de
verkoopdatum van het product, behoudens eventuele hieronder gespecificeerde uitsluitingen en beperkingen. Deze garantie is
niet geldig in geval van verkeerd gebruik, misbruik of wijziging van het product en het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzingen.
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Het juiste beoogde gebruik van het product wordt aangegeven in de gebruikershandleiding. Moretti is niet verantwoordelijk voor

eventuele daaruit voortvloeiende schade, persoonlijk letsel of iets anders veroorzaakt door of verband houdend met de installatie
en/of het gebruik van de apparatuur dat niet nauwgezet voldoet aan de instructies gegeven in de installatie-, montage- en
gebruikshandleidingen. Moretti garandeert Moretti-producten niet tegen schade of defecten in de volgende omstandigheden:
natuurrampen, ongeoorloofde onderhouds- of reparatiewerkzaamheden, schade als gevolg van problemen met de
stroomvoorziening (indien van toepassing), gebruik van onderdelen of componenten die niet door Moretti zijn geleverd, het niet
naleven van de richtlijnen en instructies voor gebruik, ongeoorloofde wijzigingen, transportschade (anders dan de originele
verzending van Moretti) of het niet uitvoeren van onderhoud zoals aangegeven in de handleiding. Slijtbare onderdelen vallen niet
onder deze garantie als de schade is veroorzaakt door normaal gebruik van het product.

17. REPARATIES

17.1 Reparatie onder garantie

In het geval dat een Moretti-product tijdens de garantieperiode materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal Moretti samen met de
klant beoordelen of het productdefect onder de garantie valt. Moretti kan, naar eigen goeddunken, het artikel onder garantie
vervangen of repareren bij een gespecificeerde Moretti-dealer of op zijn hoofdkantoor. Arbeidskosten in verband met de reparatie
van het product kunnen door Moretti worden betaald als wordt vastgesteld dat de reparatie binnen de reikwijdte van de garantie
valt. Een reparatie of vervanging betekent niet dat de garantie wordt verlengd of verlengd.

17.2 Reparatie van een product dat niet onder de garantie valt

Een product dat niet onder de garantie valt, kan alleen voor reparatie worden geretourneerd na voorafgaande toestemming van
de klantenservice van Moretti. Arbeids- en verzendkosten in verband met een reparatie die niet onder de garantie valt, zijn
volledig voor rekening van de klant of wederverkoper. Voor reparaties aan producten die niet onder de garantie vallen, geldt een
garantie van 6 (zes) maanden, gerekend vanaf de dag dat het gerepareerde product is ontvangen.

17.3 Niet-defecte producten

Indien Moretti na onderzoek en testen van een geretourneerd product tot de conclusie komt dat het product niet defect is, wordt
de klant hiervan op de hoogte gesteld. Het product wordt teruggestuurd naar de klant en de verzendkosten als gevolg van het
retourneren zijn voor zijn rekening

18. RESERVEONDERDELEN

Originele Moretti-reserveonderdelen hebben een garantie van 6 (zes) maanden vanaf de dag van ontvangst
de vervanging.

19. VRIJSTELLINGSCLAUSULEN

Behalve zoals uitdrukkelijk gespecificeerd in deze garantie en binnen de grenzen van de wet, geeft Moretti geen andere
verklaringen, garanties of voorwaarden, expliciet of impliciet, inclusief enige verklaringen, garanties of voorwaarden van
verkoopbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel, niet-inbreuk en niet interferentie. Moretti garandeert niet dat het gebruik
van het Moretti-product ononderbroken of foutloos zal zijn. De duur van eventuele impliciete garanties die door de wet kunnen
worden opgelegd, is beperkt tot de garantieperiode, binnen de grenzen van de wet.

Sommige staten of landen staan geen beperkingen toe op de duur van een impliciete garantie
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de uitsluiting of beperking van incidentele schade of gevolgschade in verband met consumentenproducten.
In dergelijke staten of landen zijn sommige uitsluitingen of beperkingen van deze garantie mogelijk niet
op u van toepassing.
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MOPEDIA |

GARANTIE CERTIFICAAT |

Product |
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c E |-klasse medisch apparaat

volgens Richtlijn 93/42/EEG en verdere wijzigingen

1. CODES

Wandelaars met 4 tips

RP729S-ML Vaste rollator in hoogte verstelbaar RP730S-ML

Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar RP731 Opvouwbare rollator

in hoogte yverstelbaar kindermodel RP747 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar
dubbele handgreep RP749M-L Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar dubbele functie

ENGELS

Walkers met twee zwenkwielen en twee tips

RP734 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 zwenkwielen en 2 tips
RP735S-ML Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 bokwielen en 2 tips

RP736 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar 2 zwenkwielen, kindermodel
RP737 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 bokwielen en 2 tips
RP744 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 zwenkwielen en 2 tips
RP745 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 bokwielen en 2 tips

Walkers met vier zwenkwielen

RP733S-ML Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 4 zwenkwielen

RP738 Opvouwbare rollator, in hoogte verstelbaar, 2 zelfremmende wielen en 2 zwenkwielen

RP741 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 4 zwenkwielen waarvan 2 met rem

RP748 Demonteerbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 zwenkwielen met rem en 2 zwenkwielen

RP742 Opvouwbare rollator met handrem

RP743 Opvouwbare rollator in hoogte verstelbaar, 2 zelfremmende dubbele zwenkwielen, 2 zwenkwielen
wielen

2. INLEIDING

Hartelijk dank voor uw aankoop van een MOPEDIA rollator van Moretti SpA. Deze gebruikershandleiding biedt enkele
suggesties voor het juiste gebruik van het door u gekozen product en geeft waardevol advies voor uw veiligheid. Lees de
handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Als u vragen heeft, kunt u contact opnemen met uw verkoper voor
advies en hulp.

3. BEOOGD GEBRUIK

De Mopedia by Moretti rollators zijn apparaten voor gebruik met twee armen en bedoeld voor mensen met bewegingsproblemen.

WAARSCHUWING!

» Gebruik het product niet voor een doel dat niet in deze handleiding wordt aangegeven;
A  Moretti SpA wijst alle verantwoordelijkheid af voor eventuele gevolgen die voortkomen uit een onjuist gebruik van
dit product en tegen ongeoorloofde wijzigingen aan het frame van het product;
« De fabrikant behoudt zich het recht voor om de informatie in deze handleiding te wijzigen

documenteren zonder voorafgaande kennisgeving.

4. EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Moretti SpA verklaart hierbij, onder haar eigen exclusieve verantwoordelijkheid, dat de producten die door Moretti SpA worden
vervaardigd en verkocht en die tot de categorie suikerriethulpmiddelen behoren, voldoen aan

met de toepasselijke bepalingen uiteengezet in de Richtlijn Medische Hulpmiddelen 93/42/EEG en verder

wijzigingen. Hiertoe garandeert en verklaart Moretti SpA op eigen kracht het volgende
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verantwoordelijkheid:
1. De betreffende apparaten voldoen aan de essentiéle eisen van bijlage | van richtlijn 93/42/EEG
zoals voorgeschreven door bijlage VII van bovengenoemde richtlijn;
2. De betreffende apparaten ZIJN GEEN MEETAPPARATEN,; 3. De betreffende
hulpmiddelen ZIIJN NIET BESTEMD VOOR KLINISCH ONDERZOEK. 4. De betreffende hulpmiddelen worden
verkocht in NIET-STERIELE verpakking; 5. De apparaten in kwestie moeten worden

beschouwd als behorend tot klasse I; 6. Gebruik/installeer de betreffende apparaten NIET voor

enig ander doel dan uitdrukkelijk aangegeven door Moretti SpA; 7. Moretti SpA onderhoudt en overlegt de documentatie
die de conformiteit met de richtlijn

certificeert
93/42/EEC aan de bevoegde autoriteiten en verdere wijzigingen.

ENGELS

5. ALGEMENE WAARSCHUWINGEN
« LEES zorgvuldig de gehele handleiding voordat u het apparaat gebruikt; « Overleg
met arts of therapeut om de juiste afstelling en het juiste gebruik te bepalen
van de wandelaar;
« Zorg ervoor dat het product compleet wordt afgeleverd en houd het verpakt uit de buurt van warmtebronnen; « LEVENSDUUR - de
gebruikslimiet van het apparaat wordt bepaald door de slijtage van de onderdelen;  Laat kinderen
NIET met het apparaat spelen of het bedienen.

6. SYMBOLEN

Productcode

Unieke apparaatidentificatie
C E CE-markering

Fabrikant

Batchpartij

Lees de handleiding

Medisch apparaat

\jnl Voorwaarden voor verwijdering

Beschikbaarheid

7. ALGEMENE BESCHRIJVING De

MOPEDIA rollators zijn uitgevoerd in lichtgewicht geanodiseerde aluminium buizen met gevoerde buizen. handgrepen,

antislip rubberen punten en/of zwenk- en/of bokwielen. Ze zijn elke 2,5 cm in hoogte verstelbaar. Deze apparaten vergemakkelijken
de beweging van mensen met een beperkt statisch evenwicht en/of dynamisch evenwicht, waardoor de amplitude naar de
ondersteunende basis toeneemt. Ze bieden ondersteuning in situaties van zwakte en/of verlamming van de onderste ledematen.
Helpt bij het downloaden van het gewicht op de armen
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van de persoon, waarbij een beperking van de belasting op één of beide onderste ledematen vereist is.

7.1 Hoogte aanpassen

Om de hoogte aan te passen, drukt u op de drukknop en schuift u de wandelstok naar de gewenste
hoogte. Zorg ervoor dat de drukknop volledig door het gewenste gat steekt als u klaar bent. Herhaal de
beschreven procedure voor elke poot. Controleer aan het einde of alle vier de poten dezelfde hoogte
hebben.

8. VOOR GEBRUIK
«Controleer altijd of de remmen werken voordat u de rollator gebruikt, indien aanwezig; « Gebruik
de rollator niet als deze beschadigd is of niet goed functioneert; neem contact op met de verkoper voor reparatie;
« Controleer of het frame beschadigd is om een veilig gebruik voor mensen en dingen te garanderen;
« Gebruikers moeten over voetpaden reizen en niet over drukke wegen;
« Let op de mogelijkheid van letsel door beknelling; plaats uw vingers er niet tussen
de bewegende delen van de rollator. Let op bij het sluiten en openen van de rollator.

9. WAARSCHUWINGEN VOOR GEBRUIK
Dit apparaat zorgt voor meer stabiliteit, ondersteuning en veiligheid tijdens het bewegen. Het kan in ieder geval niet gebruikt
worden door mensen met een zichtbaar zwakke functionaliteit van de hand en/of arm en zelfs niet door mensen met
evenwichtsproblemen. De rollator kan zowel buiten als binnen gebruikt worden. Wij adviseren het gebruik uitsluitend op
oppervliakken waarbij alle vier de poten de grond raken. Het mag niet worden gebruikt op rotsachtig terrein of op hellende
oppervlakken, omdat de rollator onstabiel kan worden. Het apparaat is niet ontworpen voor het vervoer van personen of ander
materiaal
« Wees extra voorzichtig op natte en gladde oppervlakken;
« NIET gebruiken bij patiénten die het gewicht overschrijden dat op het productetiket en in de verpakking staat aangegeven
hoofdstuk technische kenmerken van deze handleiding;
« Vermijd gebruik op hellingen van meer dan 10 graden en draai om op hellingen of hellingen. Gehandicapten moeten
worden bijgestaan door een bestuurder
« Zorg ervoor dat het apparaat niet gedurende langere tijd in contact komt met water; « Controleer
regelmatig de stevigheid, de stabiliteit en de rubberen punten in goede staat.
Vervang ze zodra ze versleten zijn;
« Neem bij twijfel over gebruik, afstelling of onderhoud contact op met uw dealer;
« Houd het uit de buurt van kinderen om mogelijke risico’s te vermijden;

10. MONTAGE-INSTRUCTIES RP729X
Onderdelen lijst

1. Hoofdframe (1 st)

2. Benen (2 stuks)

3. gebogen buis (1 st)

4. Montageset (1 st)

1\.

/

ENGELS
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Open de montagekit en start de montage met het hoofdframe (1)

® >

. Monteer op het hoofdframe (1): de poten (2), de zadelringen (f) en de short

schroeven (c). Draai de schroeven niet volledig vast.
C. Monteer aan de voorzijde van het hoofdframe (1): de gebogen buis (2) met zadelringen (g), de lange schroeven (d), moeren en
ringen (e). Draai de schroeven niet volledig vast.

o

. Monteer op het hoofdframe (1): de gebogen buis (2) met de zadelringen (f) en de korte

schroeven (c). Draai de schroeven niet volledig vast.

il

. Draai alle schroeven vast, de rollator is nu klaar voor gebruik. (Kijk naar de foto hieronder)

! o

ENGELS

11. HOE TE GEBRUIKEN

Let op: Raadpleeqg de veiligheidsinstructies in deze handleiding. Gebruik de rollator als hulpmiddel bij het lopen.

Gebruik hiervoor de twee handvatten en duw het hulpmiddel naar voren, waardoor u een gemakkelijke en betrouwbare steun krijgt bij
het lopen.

Met uw arm naar beneden uitgestrekt, moeten de handgrepen zich op polshoogte bevinden. Wanneer u uw hand

op de handgre(\e/&gkasagatumﬁg!t uw elleboog 20° - 30° gebogen zijn.

« Let op de aanwezigheid van elektriciteitsdraden, natte oppervlakken, vioerkleden, speelgoed of
puin, meubels, trapjes en gaten in de vloer. Gebruik de rollator niet op trappen of roltrappen.

1. Om de patiént van de rolstoel naar de rollator te verplaatsen, moet u ervoor zorgen
dat de zwenkwielen van de rolstoel en de rollator, indien beschikbaar, vergrendeld zijn.

f WAARSCHUWING!
« Schakel voor de overdracht en de eerste stappen hulp in van
een telefoniste.

2. a) Walkers met tips: om te lopen tilt u hem op en plaatst u hem
comfortabel voor u, waarbij u ervoor zorgt dat alle vier de benen op de
grond staan. Loop voorzichtig, stap voor stap.

b) Looprekken met zwenkwielen: om te lopen duwt u hem comfortabel voor
u uit en zorgt u ervoor dat alle vier de poten, zelfs die met zwenkwielen, op
de grond staan. Loop voorzichtig, stap voor stap.
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ﬁ Duw de rollator niet te ver van het lichaam af. Dit kan vallen en onvoldoende belasting veroorzaken.

12. ONDERHOUD

De Mopedia-apparaten van MORETTI worden zorgvuldig gecontroleerd en voorzien van EG-keurmerk zodra ze op de markt

zijn gebracht. Voor de veiligheid van patiént en arts raden wij aan om het apparaat elke 2 jaar te laten controleren door de

fabrikant of door een geautoriseerd laboratorium. Onder periodieke keuring verstaan wij een keuring van de volgende onderdelen:

< Het rollatorframe en de verbindingsdelen;
« Controleer de montage en werking van de zwenkwielen met rem;
« Controleer alle laspunten;
« Controleer de slijtage van de tips, indien aanwezig;
Bij reparatie mogen alleen goedgekeurde onderdelen en accessoires worden gebruikt.

13. REINIGING EN DESINFECTIE

13.1 Reiniging

Gebruik alleen een vochtige doek om stof te verwijderen, gebruik een vochtige doek met milde zeep om moeilijker vuil te

verwijderen. Droog grondig voor gebruik. Gebruik nooit water met een temperatuur boven de 30°C. Gebruik nooit een

straalwater- of stoomwasmachine.

13.2 Desinfectie

Als u het apparaat moet desinfecteren, gebruik dan een gangbaar desinfecterend reinigingsmiddel

: Gebruik nooit zuren, logen of oplosmiddelen zoal

14. VOORWAARDE VOOR VERWIJDERING E

ceton.

Als u het apparaat weggooit, gebruik dan niet de gewone container voor gemeentelijk afval. Wij raden u aan het apparaat op
de daarvoor bestemde afvalplaatsen af te voeren voor recycling.

15. TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

In hoogte verstelbaar

Tips/wielen

Baseren*

‘ Baseren**

RP731

(kinderen)

60 kg

iedere 2,5cm

Van 53 tot
62,5 cm

4 tips

48 cm

38cm

]

40 cm

RP736

(kinderen)

60 kg Van 4

1 tot 60 cm

2 tipsen 2
zwenkwielen

50 cm

44 cm

1

55cm

RP729S

RP729M

RP729L

Van 65 tot 75 cm

110kg

Van 76 tot 86 cm

Van 86 tot 96 cm

4 tips

53,5 cm
43 cm

]

41 cm

54 cm

41,5 cm

45 cm

55cm
43,5cm

|

45 cm

56 cm

46 cm

46 cm

56 cm
45 cm

]

45,5cm

57 cm

47 cm

47 cm

ENGELS
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c d Maximaal In hoogte verstelbaar . . o
oelEs gebruikersgewjicht jedere 2,5 cm TIpS/WIelen HEREE
60 cm 62 cm
RP730S Van 68 tot 78 cm DAS cm 46 cm
58 cm 59 cm
61 cm 62 cm
RP730M 130 kg Van 77 tot 87 cm 4 tips Dw cm DSO cm
59 cm 60 cm
63 cm 67 cm
RP730L Van 83 tot 101 cm D49 cm U 53 cm
60 cm 62 cm
54 cm 56 cm
RP749M Van 77,5 tot DM,S cm U 49 cm
87,5cm
52 cm 52cm
130 kg 4 tips
54 cm 56 cm
RP749L Van 83,5 tot E 47,5 cm E 52cm
101,5cm
52 cm 52cm
60 cm 62 cm
RP747 130 kg Van 71 tot 89 cm 4 tips U 51cm U 52.cm
58 cm 59 cm
62 cm 63 cm
Van 68,5 tot 2tipsen 2 D 46 cm D 48 cm
RP735S 1B0 kg 78.5 cm wielen
59 cm 60 cm
63 cm 65 cm
2t 2
RP735M 130 kg Van 76 tot 86 cm el U 48.cm DSO cm
60 cm 62 cm
63 cm 65 cm
2 ti 2
RP735L 1B0 kg Van 83/tot 101 cm D elen U 49,5 cm Dsas cm
60 cm 62 cm
60 cm 62 cm
Van 84 tot 2 tips en 2 D U
A 49 cm
RP745 130 kg 102 cm zwenkwielen s3em
59 cm 60 cm
61cm 64 cm
) Van 84 tot 2tipsen 2 m 53 cm B 57 cm
RP737 130kg 102 cm zwenkwielen
62 cm 65 cm
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Tips/wielen ‘

21

Codes Baseren* Baseren**
iedere 2,5 cm
61 cm 63 cm
Van 84 tot 102 2 tips en 2
RP734 130|kg P ) 50 cm 54 cm
cm zwenkwielen
60 cm 61,5cm
60 cm 62 cm »
Van 84 tot 102 2 tipsen 2 i
RP744 130|kg ' 50 cm 55 cm o)
cm zwenkwielen >
59 cm 60 cm w
66 cm 69 cm
Van 84 tot el
4 )
RP738 130|kg 102 cm zwenkwielen 55 cm 59 cm
62 cm 64 cm
62 cm 65 cm
RP733S 130 kg Van 70 tot §0 cm 4 wielen D 55cm D 56 cm
58 cm 60 cm
63 cm 65 cm
RP733M 130 kg Van 78 tot 88 cm 4 wielen D% cm D 58 cm
60 cm 61 cm
65 cm 68 cm
Van 84 tot 102
RP733L 130 kg cm 4 zwenkwielen 58 cm 62 cm
62 cm 64 cm
60 cm 61 cm
4 zwenkwielen
RP741 100 kg Van {86 tot 96 cm 54 cm 56 cm
waarvan 2 met rem
58 cm 59 cm
4 zwenkwielen 65cm 66 cm
Van 85 tot
RP743 120|kg waarvan 2 met 57 cm 59 cm
103 cm .
glirem 60 cm 61 cm
65 cm 67 cm
Van 86 tot 4 zwenkwielen " 50
cm
RP742130Kg 103 cm met rem cm
59 cm 60 cm
54 cm 54 cm
4
RP748 130|kg Van 77 tot 9 cm . 54 cm 54 cm
zwenkwielen mef re
54 cm 54 cm

*Afmetingen gemeten bij de onderste hoogteverstelling.

**Afmetingen gemeten bij de hogere hoogteverstelling.

De afmetingen kunnen =1 cm veranderen
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15.1 Reserveonderdelen en accessoires

RV7052 RV7053 RV7053G RV7054-5 RV7055-5
1 Glijdende rem Glijden Glijden RV7054-8 RV7055-8
1 voet stuk rem rem tweeling Vaste
met wielen wielen Zwenkwielen wielen
bijlagen paar @ 10cm voor wandelaar 5 of 8 gaten
- paar - paar i / paar 5 - paar
' ° of 8 gaten
- paar
RV7056-5 RV7051S RV7051F RV7121-8 RV7154-8
RV7056-8 Draaien Draaien Draaien Draaien
Reserve benen wielen
5 of 8 gaten 8cm- zwenkwielen zwenkwielen 8 gaten zwenkwielen 8 gaten
5 gaten met rem @ 10cm @12cm -
- paar 7
- paar 8cm-5 - paar paar
i gaten - paar
RV7155-8 RV7015 RV7016 RV7035 RV7030
Vaste Rubber 228mm
wielen tips Grijs
@12cm- Zwenkwielen met voor RP729 rubber
8 gaten Zwenkwielen @ § @8cm paar tips
- paar - - paar paar
RV7031 RV7045 i RV7046 RV7114
228mm Mandje voor Mandje voor Anti-arm
Zwart sleeppunt een punt ~ ondersteuning - paar
rubber opvouwbaar opvouwbaar S
tips wandelaars wandelaars )
paar '+‘v Y
©
RP758 <
C
- Zadel voor RP748

16. GARANTIE

Voor Moretti-producten geldt een garantie tegen materiaal- of fabricagefouten voor een periode van (twee) 2 jaar vanaf de
aankoopdatum, met inachtneming van de hieronder gespecificeerde beperkingen en uitsluitingen. De garantie is niet van
toepassing in geval van schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, misbruik of wijziging van het product, en de garantie is
niet geldig als de gebruiksinstructies niet strikt worden gevolgd.

Het juiste beoogde gebruik van het apparaat wordt in deze handleiding gespecificeerd. Moretti is niet verantwoordelijk voor
schade als gevolg van persoonlijk letsel of anderszins veroorzaakt door of in verband met verkeerde installatie of oneigenlijk
gebruik. Moretti Moretti garandeert de producten niet tegen schade of defecten in de volgende omstandigheden: natuurrampen,
niet-geautoriseerd onderhoud of reparatie, schade als gevolg van problemen met de stroomvoorziening (waar aanwezig)
gebruik van reserveonderdelen die niet door Moretti zijn geleverd, oneigenlijk gebruik, niet-geautoriseerde wijzigingen
transportschade (anders dan originele verzending door Moretti), of in geval van onvoldoende onderhoud zoals aangegeven in
de handleiding.

De garantie dekt geen onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage tijdens het juiste gebruik van het apparaat.

17. REPARATIE

17.1 Reparatie onder garantie

In het geval dat een product van Moretti tijdens de garantieperiode materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal Moretti met de
klant bevestigen of het defect onder de garantie valt.

Moretti kan het artikel onder garantie naar eigen goeddunken repareren of vervangen bij een Moretti-dealer of op een Moretti-
locatie. De arbeidskosten voor de reparatie kunnen aan Moretti in rekening worden gebracht als de reparatie onder de garantie
valt. Reparatie of vervanging betekent niet dat de garantie wordt verlengd of verlengd
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17.2 Reparatie valt niet onder de garantie

Een product dat niet onder de garantie valt, kan alleen worden geretourneerd voor reparatie na voorafgaande toestemming

van de Moretti-klantenservice. De arbeids- en verzendkosten voor een reparatie die niet onder de garantie valt, zijn volledig

voor rekening van de klant of dealer. Voor reparaties van producten die niet onder de garantie vallen, geldt een garantie van
zes (6) maanden vanaf de datum waarop u het gerepareerde product ontvangt.

17.3 Niet-defect apparaat

De klant wordt op de hoogte gesteld indien Moretti, na het geretourneerde product te hebben onderzocht en getest, beweert
dat het product niet defect is. In dit geval wordt het goed teruggestuurd naar de klant, alle verzendkosten zijn voor rekening
van de klant.

ENGELS

18. RESERVEONDERDELEN

De originele Moretti-reserveonderdelen hebben een garantie van 6 (zes) maanden vanaf de datum van ontvangst.

19. VRIJGESTELDE CLAUSULES

Tenzij uitdrukkelijk gespecificeerd in deze garantie en binnen de grenzen van de wet, biedt Moretti geen enkele verklaring,
garantie of voorwaarde, expliciet of impliciet, inclusief enige verklaring, garantie of voorwaarde van verkoopbaarheid,
geschiktheid voor een bepaald doel, niet-inbreuk en interferentie. Moretti garandeert niet dat het gebruik van het product
Moretti ononderbroken of foutloos zal zijn. De duur van eventuele impliciete garanties die door de wet kunnen worden
opgelegd, is beperkt tot de garantieperiode, binnen de grenzen van de wet. Sommige staten staan geen beperkingen toe op
de duur van een impliciete garantie, noch op de uitsluiting of beperking van incidentele schade of gevolgschade in verband
met producten voor consumenten. In dergelijke staten of landen zijn bepaalde disclaimers en beperkingen van deze garantie
mogelijk niet op u van toepassing. Deze garantie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

| GARANTIE CERTIFICAAT
| Product

| Gekocht op (datum)

| Detailhandelaar

Adres Plaats

| Verkocht aan

| Adres Plaats

M MORETTI SPA

Via Brussel, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel

| www.morettispa.com e-mail: info@morettispa.com
| GEMAAKT IN PRC
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